M AX KEROSIINI-/PARAFIINIKAYTTOINEN
PAINEILMALAMMITIN - PIKA-ALOITUSOPAS

Kiitos Protemp-paineilmalammittimen hankkimisesta. Sailyta kayttdopas ja lammityskauden huoltosuositukset
tulevaa tarvetta varten.

Optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi Protemp suosittelee kdyttdmaan K-1-kerosiinia/parafiinia, erityisesti
alle =3 °C:n (26 °F) lampétiloissa. Jos K-1-kerosiinia/parafiinia ei ole saatavilla, voit kdyttda seuraavia korvaavia
polttoaineita: nro 1/2 diesel/polttoéljy, JET A- tai JP-8-lentopetroli. Ald kdytd maastoautoihin tarkoitettua dieselia,
polttoaineen lisdaineita tai vaihtoehtoisia polttoaineita.

Tama on umpinainen kannettava lammitin. Se kayttaa kayttoymparistonsa ilmaa (happea). Riittava palaminen jailman
kiertdminen on varmistettava. Lue kdyttoopas huolellisesti ja ymmarra kaikki varoitukset. Kayttdoppaassa annetaan
ohjeet uuden lammittimesi oikeasta kaytosta, kunnossapidosta ja varastoinnista.

Nain saat uuden lammittimesi nopeasti toimintakuntoon ja kayttoon

Tutustu kaikkiin kdyttdoppaan alussa mainittuihin turvallisuusohjeisiin.

Poista lammitin pakkauksestaan. Varmista, etta pakkaus sisaltaa kaikki osat ja asenna ohjeiden mukaan.
Poista kaikki lammittimen kuljetussuojat.

Tarkista lammitin vaurioiden varalta. Jos havaitset vaurioita, ota yhteytta huoltokumppaniin.

Ennen kuin taytat polttoainesailion ensimmaisen kerran, pyyhi pois mahdollinen kosteus tai kondenssivesi.

Lisaa polttoainesailiodn vahintian 8 litraa polttoainetta. Varmista, ettd lammitin on tasaisella alustalla. Al3 tayta
lilan tayteen. Varmista, etta polttoainesailion korkki on kunnolla kiinni.

7. Liita lammitin pistorasiaan johdolla, jonka pituus on vahintaan 1,8 m (6 jalkaa) ja halkaisija 0,75 mm2 (mallit PT-45-
KFA-E ja PT-70T-KFA-E) tai 1,5 mm2 (mallit PT- 125T-KFA-E - PT-215T-KFA-E).

8. Kytke [ammittimen virta paalle ja aseta lampétilan saddin ympariston [ampdtilaa korkeammalle asetukselle. Kun
tuuletin on puhaltanut muutaman sekunnin, lammitin kdynnistyy. Kayta tata lammitinta vain ulkona paikassa,
jossa ilma paasee hyvin kiertamaan!

« HUOMAUTUS: Kun lammitin kytketaan paalle ensimmaisen kerran, siita voi tulla savua tai liekkeja hetken
aikaa. Normaalia suuremman melun ja kuuman hajun tulisi lakata muutaman minuutin kuluttua ensimmaisesta
kaynnistyksesta.
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9. Tarvittaessa voit saataa pumpun painetta saadaksesi lammittimen toimimaan mahdollisimman suurella teholla.

Polttoaineiden erilaisista koostumuksista ja eri korkeusasteista johtuen polttoainepumppua saattaa olla tarpeen
saataa hieman. Nain saat lammittimesi toimimaan optimaalisesti. Avuksesi tarvitset ruuvimeisselin ja kdayttdoppaan.

Jos jokin alla olevassa taulukoissa mainituista tapahtuu muutaman minuutin kuluttua ensimmaisesta kaynnistyksesta,
sammuta lammittimen virta, irrota se pistorasiasta ja odota, ettd se jadhtyy.

- - Lisaa Vahenna
Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu painetta painetta
Lammittimen liekki ei . A N e R
ala vhtiiaksoisesti tai Pumpun paine on Kaanna ruuvimeisselillda pumpun saatéruuvia
pala yhtajax liian matala mydtapaivaan pumpun paineen lisadmiseksi.
se ei pala lainkaan.
Is.:\r/’rlegwjl’;tgr:(:;;tzgglee Pumpun paine on Kaanna ruuvimeisselilla pumpun saatéruuvia Pumpun
polttoainetta. liian matala myd&tdpaivaan pumpun paineen lisddmiseksi. saatéruuvi
t?lgmtltcfllglinl 5 Pumpun paine on Kaanna ruuvimeisselilld pumpun saadtéruuvia
HKopu Y lilan korkea vastapaivaan pumpun paineen vahentamiseksi.
liekkeja sen etuosasta.
Jos ongelmia ilmenee jatkuvasti tai jos ongelmaa ei ole mainittu tassa, katso =

Vianmaadritysopas kayttdoppaasta.
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MAX SNABBGUIDE TILL LUFTVARMARE MED
TVANGSCIRKULATION FOR FOTOGEN/PARAFFIN

Tack for att du kopt en Protemp vdarmare med tvangscirkulation. Behall anvandarhandboken fér framtida bruk och for
rekommendationer rérande sasongsmassig service.

For optimal funktion rekommenderar Protemp att K-1 fotogen/paraffin anvands, i synnerhet vid lagre temperaturer @n
-6 °C. Om K-1 fotogen/paraffin inte finns tillgangligt kan dessa andra branslen anvandas: Nr 1/nr 2 diesel/bransleolja,
JET A eller JP-8. Anvand aldrig diesel avsedd for terrangfordon, traktorer och liknande (“off road”), bransletillsatser eller
alternativa branslen.

Detta dr en oventilerad portabel varmare. Den anvander luft (syrgas) fran det utrymme i vilket den anvdnds. Adekvat
forbrannings- och ventilationsluft maste finnas. Las anvandarhandboken mycket noga och se till att du forstar samtliga
varningar. Handboken har tagits fram for att ge anvisningar om korrekt anvandning, underhall och férvaring av din
nya varmare.

Sa har kommer du snabbt igang med att anvanda varmaren

Bekanta dig med alla sakerhetsanvisningar langst fram i anvandarhandboken.

Ta ut varmaren ur kartongen. Sakerstall att alla delar finns med och montera dem enligt anvisningarna.
Avldgsna allt skyddsmaterial som satts pa varmaren infér transporten.

Se efter att varmaren inte ar skadad. Kontakta er serviceleverantér om skada upptacks.

Avlagsna all fukt eller kondens innan du fyller pa bréansletanken for forsta gangen.

Nar du fyller pa bransletanken, anvand minst 8 liter bransle. Sakerstall att varmaren star pa en plan yta och éverfyll
inte. Sakerstall att branslelocket ar atdraget.

7. Koppla varmaren till en jordad férlangningssladd pa minst 1,8 m; 0,75 mm? (modellerna PT-45-KFA-E och PT-70T-
KFA-E) eller 1,5 mm? (modellerna PT-125T-KFA-E - PT-215T-KFA-E).

8. Satt pa varmaren och stéll in temperaturreglaget pa en hogre temperatur an omgivningstemperaturen. Varmaren
ténds ett par sekunder efter att flaktbladen bérjar ga. Denna varmare ska endast anvandas i ett valventilerat
utrymme utomhus!

» OBS! Rok eller flammor kan kortvarigt ses komma ut ur varmarens dnde nar den tands for forsta gangen. Ett
hogre ljud an normalt fran varmaren liksom en het lukt bor forsvinna ett par minuter efter att varmaren initialt
satts igang.

9. Vid behov kan man justera pumptrycket for att fa varmaren att ga sa effektivt som mojligt.

o hcwnN =

Branslepumpen kan behdva en smarre justering pa grund av olika branslekonsistenser och vid dndringar i hojd 6ver
havet. Detta gor att varmaren fungerar optimalt. For detta kravs en skruvmejsel och anvandarhandboken.

Om nagra av féljande scenarier upptrader efter de forsta minuterna av initial drift, stang av varmaren, koppla bort den
fran strommen och vanta tills varmaren har svalnat.

Minska Oka

Problem Moijlig orsak Loésning trycket trycket
Varmaren har ingen u u s . s » N
. SR Pumptrycket ar | Anvand en skruvmejsel till att vrida pumpinstallningsskruven
jamn laga eller forblir . 1a e "
. “ for lagt medurs for att 6ka pumptrycket.
inte tand.
Varmaren avger rok Pumptrycket ar | Anvand en skruvmejsel till att vrida pumpinstallningsskruven p ‘usteri K
och stanker ut bransle. | for lagt medurs for att 6ka pumptrycket. umpjusteringsskruv
En flamma kommer ut | Pumptrycket ar | Anvand en skruvmejsel till att vrida pumpinstallningsskruven
ur varmarens framsida. | for hogt moturs for att minska pumptrycket.

Om det uppstar problem som inte beskrivs har, se Fels6kningsguiden i anvandarhandboken.
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M AX PETROOLEUMI/PARAFIINI SUNDKONVEKTSIOONIGA
SOOJENDI LUHIJUHEND

Taname teid, et olete ostnud Protempi sundkonvektsiooniga soojendi. Hoidke kasutusjuhend edaspidiseks
kasutamiseks ja perioodilise hoolduse soovituste vaatamiseks alles.

Protemp soovitab optimaalse jéudluse saavutamiseks kasutada K-1 petrooleumi/parafiini, eriti temperatuuril alla -3 °C
(26 °F). Kui K-1 petrooleumi/parafiini ei ole saada, voib kasutada jargmisi kiituseid: #1/#2 diisel/kuttedli, JET A v6i JP-8.
Arge kunagi kasutage erimargistusega diisliktitust, kiituselisandeid voi alternatiivkitust.

Tegu on kaasaskantava ilma ventilatsioonita soojendiga. See kasutab kasutuskohas olevat 6hku (hapnikku). Tagatud
peab olema piisav pélemine ja ventilatsioon. Lugege kasutusjuhend tahelepanelikult Idbi ja tehke endale selgeks koik
hoiatused. Juhendist leiate juhised oma uue soojendi 6igeks kasutamiseks, hooldamiseks ja hoiustamiseks.

Uue soojendi kiire paigaldamine ja toole panemine

Tutvuge kasutusjuhendi alguses olevate ohutusjuhistega.

V6tke soojendi kastist valja. Veenduge, et kdik osad on olemas ja komplekteerige juhiste jargi.
Eemaldage koik soojendi transportimiseks paigaldatud kaitsematerjalid.

Kontrollige, et soojendi ei oleks kahjustada saanud. Kui leiate kahjustusi, votke Gihendust hooldusteenuse
pakkujaga.
Enne esmakordset klitusepaagi taitmist eemaldage kogu niiskus ja kondensvesi.

Taitke kiitusepaak vahemalt 8 liitri (2 galloni) kiitusega. Veenduge, et soojendi on tasasel aluspinnal ja arge pange
paaki liiga tais. Veenduge, et kiitusepaagi kork on kinni.

7. Uhendage soojendi viahemalt 1,8 m (6 jalga), 0,75 mm2 (mudelitel PT-45-KFA-E ja PT-70T-KFA-E) véi 1,5 mm2
(mudelitel PT-125T-KFA-E — PT-215T-KFA-E).

8. Lulitage soojendi sisse ja seadistage temperatuuri piiraja korgemaks kui imbritsev temperatuur. Soojendi kaivitub
moni sekund parast ventilaatori to6le hakkamist. Kasutage seda soojendit vaid hasti ventileeritud valisruumis!

« MARKUS! Soojendi esmasel kiivitamisel véib selle tagaosast liihiajaliselt eralduda leeke ja suitsu. Tavapérasest
suurem mira ja kuumusest tekkiv [6hn peaks kaduma parast méneminutilist esmast tootamist.
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9. Vajadusel voite soojendi maksimaalse efektiivsuse saavutamiseks reguleerida pumba réhku.

Kltuste erinevate konsistentside ja korguste vahe tottu voib tekkida vajadus pumpa reguleerida. See tagab soojendi
to0 optimaalseimal tasemel. Teil on vaja kruvikeerajat ja kasutusjuhendit.

Kui moéni minut parast esmast kdivitamist ilmneb moni alltoodud asjaoluy, liilitage soojendi vdlja, ihendage see
vooluvorgust lahti ja laske sellel jahtuda.

Probleem Véimalik pohjus Lahendus

Soojendil ei ole pidevat | Pumba réhk on liiga | Keerake pumba reguleerimiskruvi pumba réhu

leeki, voi stitide ei plsi. | madal. suurendamiseks kruvikeerajaga pdripaeva. Réhu_ ~R(")hy

Soojendist tuleb suitsu | Pumba réhk on liiga | Keerake pumba reguleerimiskruvi pumba réhu aIandam‘lﬁ\‘tostmme

ja kutusepritsmeid. madal. suurendamiseks kruvikeerajaga paripaeva.

Soojendi esiosast Pumba réhk on liiga | Keerake pumba reguleerimiskruvi pumba réhu

ulatub vélja leek. korge. alandamiseks kruvikeerajaga vastupaeva.
Kui probleemid ei kao voi neid ei ole siin kasitletud, vt kasutausjuhendist probleemide P“'f‘b? .
lahendamise juhiseid. reguleerimiskruvi
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